
 

LE SÉCRETARIAT GÉNERAL VOUS INFORME QUE: 
 
Pendant le mois d’août les bureaux seront ouverts de 8 heures à 15 heures. En outre, les 
bureaux seront fermés pour les congés annuels de lundi 14 août au dimanche 20 août. 
Bonnes vacances à tous!!! 

 
LA SEGRETERIA  GENERALE INFORMA CHE: 
 
Nel mese di agosto effettuerà il seguente orario:  8.00 - 15.00. Inoltre gli uffici resteranno 
chiusi da lunedì 14 agosto a domenica 20 agosto. Buone Ferie a tutti !!! 
 
 
THE GENERAL SECRETARIAT HEREBY INFORMS YOU ON THE FOLLOWING: 
 
In August the offices will be open from  8.00 a.m.to 3.00 p.m. They will be closed from 
Monday 14th August to Sunday 20th August. We wish you pleasant summer holiday!!! 

 
 
DAS GENERALSEKRETARIAT TEILT MIT: 
 
Es im August mit den folgenden Uhrzeiten geöffnet ist: 8.00 - 15.00 Uhr. Das Büro 
schliesst von Montag, den 14. August bis Sonntag, den 20. August.  Ihnen allen erholsame 
Ferien!!! 

 
 
LA SECRETARÍA GENERAL INFORMA QUE: 
 
Durante el mes de agosto las oficinas permanecerán abiertas con el siguiente horario: de 
8.00 a 15.00 horas. Además, el cierre por vacaciones estivales será de lunes 14 de 
agosto al domingo 20 de agosto. ¡les deseamos unas felices vacaciones!!!! 


